Magna PTB.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
QOrder no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

7217241 /19.03.2020

5500039817

0000008003

30020565 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

33036

Weights (gross/net)

Gross weight  2.148,300 KG Net weight 1,711,080 KG Volumes 3,240 M3

item Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 2520 PC 1.711,080 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441 Position1

200001 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 . 180 PC 47 KG
Infett flr Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 9 PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederiande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.cotn Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 252365 19.03.2020-15:3%
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT GF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO ~NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 18.497

CONTAINER ID: LB SC 823

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF..NO. -VENDOR AODIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7217241 0550722441 2.520 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
{/ 20.03.2020 0550722441 Knoer, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P! g - X 280 TBA-520921 o~
P: 180 - X0 TBA-501668 o.H
P: 180 - X 0 TBA-520880
p: 9 - X 0 - s Spf O3a4S }é
7217242 (0550723441 2.520 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
J 20.03.2020 0550723441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 9 - X 280 TBA-520921
P: 180 - X 0 TBA-501668 f A
P: 180 - X 0 TBA-520880
p: 9 - X 0 TBA-550528 59{ 0 Z 0 /( 5-3 5
7217243 0550724441 2.520 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
J 20.03.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921
p: 180 - X 0 TBA-501668 2y
P 180 - X 0 TBA-520880
B 9 - X 0 TBA—SSUSZBE{O ) O J{ Sf} {
7217244 0550730430 2.520 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
20.03.2020 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: g - X 280 TBA-520921 £t
p: 180 - X 0 TBA-501668
P 180 - X0 TBA-520880
p: 9 - X 0 tea-ss0s28 S804 5'4 1
7217245 2510630003 450 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
26.03.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 18 - X 2 TBA-501494 €.
P 108 - X 0 TBA-501711 o
$5(a30AS5(9
7217246 2510311661 416 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
20.03.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 13 - X 30 TBA-501494 6
P 84 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 26 TBA-501494 §0{0770 '{j;/{
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Dia mit 1att gedruckien Linien elngerahmien Aubri-
ken mdssen vom Frachtflirer ausgefllit wardan,

wi@verkehrsverfag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telsfax 0211/6 801544 + E-Mall

Q

1-15 yimns 21422

~

Les partles encadrées de lignes grassas
doivont aire remplis par ls transponeur,

e

des Absenders.
115 [a raspon-

R

gmp o]
Tite delj'expaditeun

/sa

Auszufillien umer der Var-

antwg
A

nach glitigem ADR

WeID = LXempidr 1ur AULRGoeDer
rasa = Exemplar fir Absander
biay = Exgmplar fir Empfinger
griln = Exém

DIANG = EXAMZN pourcarmineuant

rose = Exemplalre da lexpédlze\r
bletr = ExemplaIra du desunatalre

p.[lr FrachiiOhrer ’

WL = EXRTPIEar voor 1asigever DIANGD = LSSLMpldi per CoOminpeig WG = LApy iur Qiagiern Vi ™ CASHIEIHL 10T WIGIhiver
rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplam per mittante plnk = Caopy for sonder rosa = Exemplar lor alsender
blau = Exemplagr voor gezdresseends bl = Essemplam per desiinatario Blue = Copy for consignea  blaa = Exemplar for medteger

groen = Exemplaar voor vervoerder varde = Essemplare per lransportatore

green = Copy for camier

grin = Exemplar for befordrer
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